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Eine verhaltnisméfRig groRe Zahl von Fremdwortern, die vor allem im
17. und 18. Jahrhundert in die (vornehme, gelehrte) Sprache eingedrun-
gen sind, haben sich in Osterreich und in der Schweiz behauptet oder
doch starker erhalten als in Deutschland, wo sie von der Verdeut-
schungswelle nach 1870 weggefegt oder doch stark zuriickgedrangt wur-
den: Fauteuil, Gilet, konkurrenzieren, Konsumation, Orange, Pyjama,
retour, retournieren, Saldr, Spital. Einige weisen nur besondere Bedeu-
tungen auf wie Absenz «Fehlen (in der Schule, am Arbeitsplatz)», Siphon
«Sodawasser», eine abweichende Form wie Faktura, Kassa oder das Pra-
liné/Pralinee (die Praline), oder sie werden anders ausgesprochen wie
Balkon, Ballon, Fasson (-oon gegeniiber -ong) usw. Die englischen FuR-
ballworter haben wir schon erwéhnt. GréRtenteils sind das konservative,
also eigentlich passive Gemeinsamkeiten: Osterreich und die Schweiz
sind dadurch zusammengertickt, da sich Deutschland von dem vorher
allgemein Gebréauchlichen abgesetzt hat.

Wir konnen wohl allgemein sagen, daR die schweizerisch-6sterreichi-
schen Gemeinsamkeiten fast ausschlieBlich bewahrender, nicht innovati-
ver Art sind.

Vom Mazen bis zu den Saddam Husseins

Wenn Namen zu Begriffen werden
Von Dr. Renate Bebermeyer

«Echte Mézene scheint es nicht mehr zu geben. Heutige Sponsoren —
meist grofSere Firmen — haben doch nur die Eigenwerbung im berechnen-
den Visier.» Der Sprachgebrauch, der aus diesem Satz spricht, sieht den
Mézen als hochherzige Spenderpersénlichkeit, der es nur um die (Kunst-)-
Sache geht. Diese Einschédtzung entspricht der Wortherkunft: Gaius Cil-
nius Maecenas (geb. um 70, gest. 8 v. Chr.), der Vertraute des Kaisers Au-
gustus, forderte Horaz, Vergil, Properz (u.a.) und hat sich dadurch einen
Namen gemacht. Sein Name wurde zum Inbegriff und zum Begriff. Eine
bessere und ldngerwédhrende Eigenwerbung gibt es nicht. Freilich konnte
Maecenas diesen Nachruhmeffekt nicht erwarten und nicht fordern.

Gibt es noch mehr Mé&zene, noch mehr Eigennamen, die zu «normal-
sprachlichen» Wértern wurden? Wie verlaufen solche Prozesse? Ist die-
ses Wortbildungsmodell noch heute gdngig? Wenn Eigennamen, als Ap-
pellativa verwendet, zu Wortern werden, die eine Gattung bezeichnen
(Normalworter), geht damit ein Personenname in die Wortgeschichte ein.
Wem wurde ein solches Denkmal gesetzt?
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Der «ewige» (Wort-)Ruhm wurde vielen zuteil — nicht nur dem Maecenas,
dem Grafen Zeppelin und anderen Personlichkeiten, auch mythologi-
schen Gestalten (Flora, Fauna, Atlas), Stddten und Landern (Damaskus,
Korinth, Pergamon; China, Persien, der Tiirkei) und gelegentlich Flissen
(Pharsis) und Volksstdmmen (Slawen, Kroaten). Selbst Kunstfiguren
gehoren zum Kreis der Geehrten: So kommt etwa die Donquichotterie,
der Inbegriff der Torheit, aus weltfremdem Idealismus von Don Quichot-
te, einem Romanhelden bei Cervantes.

Die Grinde solcher Aufwertungen sind durchaus nachvollziehbar. Doch
warum diese «Wertsteigerungen» gerade in diesen Fallen erfolgten, in
anderen vergleichbaren jedoch nicht funktionierten, bleibt eine Frage der
Gelegenheit: hdngt also ab vom richtigen Ort, der richtigen Zeit, der rich-
tigen Stunde. Es spielen — wie immer im Organismus Sprache — unwég-
bare Psychologismen und zuféllige Mechanismen eine vielfach unter-
schétzte Rolle. Das Quentchen (Zufalls-)Gliick entscheidet auch hier.

Bei der groRen Gruppe der Familiennamen ist die verbale Adelung so et-
was wie ein Verdienstorden. Der Namentrdger hat sich um etwas ver-
dient gemacht: zum Beispiel um Wissenschaft und Forschung. So manche
wissenschaftliche Definition trégt einen Familiennamen:

Die Einheit der elektrischen Stromstdrke (Ampeére), die der magnetischen
Induktion (GauR), die der Frequenz (Hertz), die Energieeinheit (Joule), die
Einheiten fiir elektrischen Widerstand, Spannung, Leistung (Ohm, Volt,
Watt) ehren den Physiker und Mathematiker André-Marie Ampere
(1775-1836), die Physiker Carl Friedrich Gauls (1777-1855), Heinrich Ru-
dolf Hertz (1857-1894), James Prescott Joule (1818-1889), Georg Simon
Ohm (1789-1854), Alessandro Graf Volta (1745-1827) und den Ingenieur
James Watt (1736-1819). Bei Celsius, Fahrenheit, Réaumur, Torr und an-
deren liegen die Dinge ebenso.

Entdeckungen jeder Art kénnen gleichsam am Namen festgemacht wer-
den: Die Fuchsie heiflt nach dem Pflanzenforscher Leonard Fuchs
(1501-1566) so; die Dahlie tragt den Namen des Botanikers Dahl, der sie
1788 in Mexiko entdeckte. Fiir die Kneippkur zeichnet Sebastian Kneipp
(1821-1897) verantwortlich. Der Begriff fiihrt zugleich vor, daf ein Fami-
lienname auch in Zusammensetzungen weiterleben kann. Bei der Ménie-
re-Krankheit (nach dem Arzt Prosper Méniere, 1799-1862, der Ohren-
krankheit, an der z.B. van Gogh litt) und beim Schrebergarten (nach Da-
niel Gottlob Moritz Schreber, 1801-1861) liegen die Dinge &hnlich,
wihrend man bei der Mansarde (nach Francois Mansart, 1598-1666) und
beim Basedow (nach Karl von Basedow, 1799-1854) ohne erlduternden
Zusatz auskommt.
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Bahnbrechende technische Neuerungen und Erfindungen kénnen im
wahrsten Sinne des Wortes zum Begriff werden. So prasentierte etwa
Charles-Marie Jacquard ein Webgerét, das die ganze Webtechnik der
vergangenen Jahrhunderte in den Schatten stellte: den ersten vollmecha-
nischen Webstuhl. Die mit Hilfe von Lochkarten hergestellte Musterung
(das Jacquardmuster / der Jacquard) gefiel und trug den Namen um die
Welt. Dall damit aber das elektronische Zeitalter begann, ahnte die Welt
noch nicht. Der Gobelin, der Wandteppich mit den eingewirkten Bildern,
héalt den Namen des (um 1500 in Paris lebenden) Teppichwebers Jean Go-
belin lebendig. Zwei ganz unterschiedliche Instrumente machten die Na-
men ihrer Erfinder zum Begriff: Das 1841 in Briissel erfundene Saxophon
heifSt nach seinem Ersterbauer Adolphe Sax (1814-1894), und die Guillo-
tine tdtete die Verurteilten im nach dem Namen des franzdsischen Arztes
Guillotin (1738-1814) benannten Gerat. Das Nikotin heiRt nach einem (im
16. Jahrhundert) in Lissabon tdtigen Gesandten (Jean Nicot), der als
Frankreichs Erstimporteur fiir Tabak gilt, und das Mausoleum tragt den
Namen dessen, der darin ruht: der 353 v. Chr. verstorbene Mausolos.

Unter der bisher genannten Beispielauswahl finden sich solche, deren
Weg in die Allgemeinsprache langsam und organisch beschritten wurde,
und andere, die auf dem Verordnungsweg und unter Ausschluf der brei-
ten Sprachoéffentlichkeit in die Sprache hineindiktiert wurden: Die wis-
senschaftlichen Definitionen auf Namenbasis gingen und gehen von Gre-
mien aus, die von der Motivation getragen sind, einem Forscher Dank -
vielfach postumen Dank - abzustatten. Einem etwas anders motivierten
Dank verdankt eine Reihe von «Namenworterns ihre Existenz. Zum Bei-
spiel die Praline. Sie trdgt den Namen des Marschalls Plessin-Praslin
(17. Jahrhundert). Eine geschickte Marketingstrategie, die Kreation mit
einem VIP-Namen zu belegen? Vom Ergebnis her betrachtet, ja. Doch
dirfte es die selbstverstandliche, alltdgliche Dankespflicht des Kochs ge-
wesen sein, die neue Sifspeise seinem Dienstherrn namentlich zu wid-
men. Das Sandwich, das First-Plickler-Eis, der Reis Trauttmannsdorf,
der Raglan(-Armel) erhielten dieserart wirkungsvolle Protektion durch
John Montaguer, Earl of Sandwich, Flrst von Piickler-Muskau, den
Osterreichischen Staatsmann und Politiker Trauttmannsdorf, General
Raglan und mehrten deren Image. Widmungen dieser Art gehéren noch
heute gewissermallen zum allseits gdngigen Festtagsbrauch: So wird et-
wa der Nachtisch des Hochzeitsmahls zu Ehren der Braut nach ihr be-
nannt. Sprachliche Folgen hat das in aller Regel nicht. Bei der Premie-
renfeier fiir den Lohengrin 1881 in London war das noch anders: Die Eis-
kreation erhielt den Namen des gefeierten Stars und findet sich als Pfir-
sich Melba noch heute auf jeder Eiskarte. Melba wiederum war der
Kinstlername der umjubelten Séngerin, die mit ihrer Namenwahl ihre
Heimatstadt Melbourne geehrt hatte.
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Andere Momente, die zu Namenspatenschaften fithren, sind markante
Handlungsweisen, entsprechende Charakterprofile und Schicksale. Eines
der bekanntesten Beispiele dieser Art ist der bereits genannte Mazen;
sprachlich gewichtiger ist Gaius Julius Caesar, dessen Name zum Kaiser
und Zaren wurde. Die Barmherzigkeit des Samariters (Lukas 10,30 ff.),
die Leiden Hiobs, der legendédre Reichtum des Krésus und der Fugger, die
ippigen Gastméhler des Lukullus, der zu teuer erkaufte Sieg des Pyrrhus
(von Epirus iiber die Rémer), die Strenge des Gesetzgebers Drakon, die
Zanksucht der Frau des Sokrates u.v.a.m. schlugen sich im Wortschatz
nieder: Samariter, Hiobsbotschaft, Krosus, drakonisch, lukullisch, Pyr-
rhussieg, fuggern, Xanthippe — Beispiele, die zeigen, daff Eigennamen
mitunter auch zu Adjektiven und Verben «verarbeitet» werden. Lynchju-
stiz, die Silhouette, Boykott, Potemkinsche Dérfer gehdren hierher: Der
Richter William Lynch (18. Jahrhundert) war fir seine eigenméchtige
Praxis der Rechtsprechung bekannt; der Schattenril, die Silhouette,
tragt wegen ihrer Billigkeit den Namen des als duflerst sparsam bekann-
ten franzosischen Ministers Silhouette (1709-1767). Beim irischen Guts-
verwalter Boycott war es die Reaktion auf sein Verhalten, das zum ver-
balen Exempel wurde: Die englische Landliga hatte 1880 den Bann tber
ihn ausgesprochen, mit der Folge, daf niemand mehr fir ihn arbeitete.
Fiirst Potemkin machte sich mit einem listigen Trick einen Namen. Er
hatte 1783 die Krim erobert und wollte vier Jahre spéter der Zarin seine
Aufbauleistungen demonstrieren. Kurzerhand lie er am Weg, den die
Herrscherin nahm, «Dorfer» errichten, die nur aus Fassaden bestanden:
eben die Potemkinschen Dorfer.

Es gibt aber auch herausragende, einmalige Namenstréger, mit deren
Namen sich spater alle schmiicken diirfen, die in seiner Gefolgschaft ste-
hen, die sich zu ihm bekennen: die Christen, die Buddhisten, die Moham-
medaner. «Ein Christen aber heiRfet daher und davon, das er mit dem
hertzen henget an diesem Heiland» schreibt Martin Luther. Dieser Name
aber wird - ohne Leistungsnachweis — nach formalen Kriterien bean-
sprucht.

Birne Héléne, Crépe Suzette, Teddy(bar), Nickel, Rupel, Stoffel, Jockey:
Hier sind Vornamen ins appellativische, ins allgemeinsprachliche Lager
ibergewechselt. Jene mit Widmungshintergrund sind, wie die entspre-
chenden Familiennamen einer bemerkenswerten Personlichkei® (Teddy =
Theodore Roosevelt, Prasident der USA von 1901 bis 1809) oder einer
voriitbergehend im Mittelpunkt stehenden Person (z. B. 1864 einer Hélene
und einer Suzette) zugeeignet. Bei anderen jedoch sind die ausschlagge-
benden Motive gegengepolt: Hier ist es die anonyme Masse und die ihr
gemeinplatzartig zugeordneten negativen Eigenschaften, die den Namen
zum Alltagswort werden lassen. Weiterverbreitete Vornamen: Nikolaus,
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Ruprecht, Christoph fungieren als verbales Spiegelbild des «Mannes auf
der Straf’e» und typisieren die den «Massen» zugeschriebene Dummbheit
und Télpelhaftigkeit. Unter den Allerweltsvornamen, die zum Begriff
wurden, ist nur der (schottische) Jock wertneutral. Aus ihm wurde (im
18. Jahrhundert) Jockey. Vornamen werden nur recht selten zum Inbe-
griff. Im 16. Jahrhundert aber gab es Ansétze zu ihrer Mehrung. Luther
z. B. verwendete Hans und Grete oft fir den Mann und die Frau.

Bei den Eigennamen mythologischer Gestalten sind es exemplarische
Schicksale, legendenhafte Eigenschaften und Zusténdigkeiten oder ein-
fach Zufélligkeiten, die zum Inbegriff fithrten. Bei Atlas war es die antike
Vorstellung, daf er die Erdkugel auf den Schultern trage. Der Europa ge-
reichte ihre Entfiihrungsgeschichte zum Nachruhm. Fiir die in der StraRe
von Messina hé&ufig zu beobachtende «Spiegelung» machte der Volksglau-
be die Fee Fata Morgana verantwortlich. Die Waldgéttin Fauna lieh der
Tierwelt den Namen, die Frithlingsgéttin Flora der Pflanzenwelt. Der un-
erklarliche Schrecken, den der Wald- und Hirtengott Pan den Menschen
einfléfste, wurde in panisch festgeschrieben. Das joviale Licheln wider-
spiegelt die Heiterkeit Jupiters (Genitiv Iovis); die Achillesferse kommt
von der verwundbaren Stelle des Achill; die Argusaugen steuerte der
hundertdugige Riese der griechischen Sage bei, und eine Kassandra ist,
wer wie diese — vom Fluch des Schicksals getroffen — warnen muf, ohne
dalt man ihr glaubt. Der Stall des Konigs Augias von Elis wurde durch
die ausmistende Tat des Herkules zum festen Begriff. Auch die Lektion,
die Dionysios von Syrakus (405-367) dem Héfling Damokles erteilte, ging
als Damoklesschwert in die Wortgeschichte ein.

Bei diesen Begriffen erscheinen die Ankntupfungspunkte nachvollziehbar;
andere Namenhelden sind eher zufallig zu ihrem Wortnachruhm gekom-
men. Dem Hermes etwa wird vieles angehdngt und nachgesagt. Weil er
auch als «Vater der Alchimie» firmiert, heiRt das, was luftdicht ver-
schlossen ist, hermetisch. Der Gott Ammon lebt im Ammoniak weiter —
weil dieses zuféllig in einer Ammonoase entdeckt wurde. Eigentlich war
es Plato, der die Akademie zum Inbegriff gemacht hat, doch der Heros
Akademos, dem der Hain geweiht war, wurde zum Begriff. Auch der hei-
lige Fiacre hétte sich's nicht trdumen lassen, im Namen einer Kutsche —
Fiaker — weiterzuleben: Ein ihm geweihtes Hotel in Paris soll im 17. Jahr-
hundert ein Vermietungsbiro fiir Lohnkutscher gewesen sein.

(Schlufs in Heft 6/95)
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